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II bollettino No. 535 :

Violenti attacchi contro 
Gondar di nuovo respinti
II Quartier Generale delle Forze Armate co- 

munica:
L’Aviazione britanica ba compiuto incursioni 

su Napoli e su Brindisi— nessuna vittima; danni 
di scarsa importanza.

Sui fronti di Tobruch e di Sollum, le nostre 
artiglierie hanno svolto intense azioni di fuoco. 
In combattimenti aerei nel cielo della Cirenaica la 
nostra caccia ha abbattuto due apparecchi nemici. 
Un grosso apparecchio inglese h stato costretto ad 
atterrare nelle nostre linee dalla caccia tedesca. I 
sedici componenti I’equipaggio sono stati cattu- 
rati.

Nello scacchiere di Gondar 1’avversario, dopo 
bombardamenti aerei durati dalFalba al tramonto, 
hanno rinnovato violenti attacchi contro alcune 
nostre posizioni; dopo strenua difesa e accaniti 
corpo a corpo, le nostre valorose truppe hanno 
rigettato dapertutto gli attaccanti, che hanno su- 
bito gravi perdite e abbandonato •• il terreno arrai 
e feriti.

Vojno poročilo štev. 535:

Siloviti angleški napadi 
na Gondar znova odbiti
Angleško letalstvo je izvedlo polete nad N a - 

p o l i  in B r i n d i s i .  Nobene žrtve in le malo 
pomembna škoda.

Na bojišču pri T o b r u k u  in S o l i  u m u  je 
bilo naše topništvo zelo delavno.

Med letalskimi boji nad C i r e n a i k o  so naši 
lovci sestrelili dve angleški letali. Nemški lovci so 
prisilili veliko angleško letalo k temu, da je pri­
stalo za našimi črtami. 16 članov posadke je bilo 
zajetih.

Na G o n d a r s k e m  b o j i š č u  je sovražnik 
ponovil silovite napade proti nekaterim našim po­
stojankam po letalskem bombardiranju, ki je tra­
jalo od zore do mraka. Po srditi obrambi in po 
silovitih bojih na nož so naše junaške čete povsod 
odbile napadalce, ki so ijneli hude izgube in pu­
stili na bojišču orožje in ranjence.

Novi spopadi na vzhodnem bojišču
Podatki o letalskih izgubah v Rusiji - Delo romunske vojne mornarice za pomoč vojski in letalstvu

Hitlerjev glavni stan, 19. novembra. Nemško 
vrhovno poveljstvo objavlja naslednje uradno voj­
no poročilo:

Na vzhodnem bojišču potekajo novi uspešni 
napadi. Med boji v zadnjih treh dneh je bilo za­
jetih nad 10.000 vojakov in je bilo uničenih 171 
tankov.

Zaradi letalskih napadov na trdnjavo Seba- 
6topol 60 nastale v ladjedelnicah in skladiščih 
eksplozivov velike eksplozije. V pristanišču je bil 
z bombami poškodovan velik tovorni parnik.

Bojna letala so ponoči bombardirala vojaške 
naprave v Moskvi in v Petrogradu in še prometne 
zveze v sovražnikovem zaledju na srednjem od­
seku bojišča.

V času od 9.—15. novem bra je  sovjetsko 
le talstvo  izgubilo 252 letal in sicer 122 v le ta l­
skih bojih, H  pa jih  je  sestrelilo  pro tile talsko  
topništvo. O stanek je  bil uničen na tleh. Med 
istim  časom smo izgubili na vzhodnem bojišču 
25 lastn ih  letal.

Berlin, 20. nov. s. Tudi predvčerajšnjim bo  
nemške in zavezniške čete nadaljevale z napre­
dovanjem v Donški kotlini. Tu pa tam je nasprot­
nik dajal srdit odpor, ki pa je bil povsod strt. 
Sovjeti so imeli hude izgube, ujetih je bilo 1500 
mož in uničenih 16 oklepnih voz.

Bukarešta, 20. nov. s. Maršal Antonescu je 
romunski mornarici dal naslednjo zapoved:

»Pomorske sile so meseca oktobra izvedle ze­
lo važno operacijo za varstvo pomorskih prevo­
zov namenjenih podpori vojske in letalstva v trdih 
bojih. Ne da bi 6e mornarica menila za stalno

Anglija naj napove vojna Finski, 
Madžarski in Romuniji
Ženeva, 20. nov. s .Iz dobro obveščenega 

v ira za trju je jo , da je  sovjetska v lada obnovila 
p ritisk  na londonsko vlado, da bi A nglija n a ­
povedala vojno Finski, R om uniji in M adžarski. 
Sovjetski poslanik v Londonu, M ajski, je  p re ­
tek li teden dv ak ra t obiskal angleškega zuna­
n jega m inistra. D om nevajo, da sta p ri tem  go­
vorila o om enjenem  vprašan ju . Zdi se pa, da 
vplivne politične skupine nasp ro tu je jo  angle- 

_  šfci vojni napovedi, češ da bi neprilike zaradi 
takega koraka bile dosti večje kakor koristi.

Pravi smisel nemških obnovitvenih načrtov 
na zasedenem vzhodnem ozemlju

Narodno socialistični Nemčiji je tuja sleherna maščevalnost
fat zasužnjevanje

Berlin, 20. nov. s. Glasilo zunanjega m inistr­
stva »Diplomatisch-politische Korrespondenz« raz­
pravlja o ustanovitvi novega nemškega m inistr­
stva za ozemlje zasedeno na Vzhodu. List trdi, 
da je cilj, za katerim  teže vsi narodi, ki so za­
pleteni v boj proti boljševizmu, uvesti na obsežnih 
predelih, ki so že iztrgani zmedi in nasilju m ark­
sističnih zamisli novi evropski red po duhu in 
vzorih držav Osi. Dosti lažje kakor to bi bilo pu­
stiti tamošnje prebivalstvo in tiste kraje žalostni 
usodi, v katero jih je obsodil boljševizem. Toda 
narodnosocialistični Nemčiji je tuje sleherno ma­

ščevalno ali zasužnjevalno čustvovanje In tudi ni 
taka, da bi se radovala nad trpljenjem drugih. 
Nemčija se zdaj spravlja na delo z obnovitvenimi 
nameni in to na ogromnem prostoru, ki so ga za­
pustile ruske tolpe in ki sega od Finskega zaliva 
do Črnega morja. List na koncu podčrtava veli­
kanski pomen in obsežne naloge, zaupa..- komaj 
ustanovljenemu ministrstvu. Njegovo delovanje se 
ne bo omejevalo samo na ogromna dela za iz- 
praznjevanje in za vpostavitev reda ter dela, tem­
več se bo predvsem kazalo v obnavljanju po me­
rah in načelih pravega evropskega duha.

Izjava bivšega iraškega ministra v Budimpešti
Priprave za vstajo arabskih dežela 

zoper Ang ijo
Budim pešta, 19. novem bra. AS. Bivši irašk i 

m in ister za propagando Rašid Ali Abbas Mil-
če vreči s sebe angleško nadoblast.

V Ira k u  tra ja jo  uj>ori n ap re j in ti upori
miel H uli je  p red  Angleži srečno zbežal iz Ira- I se  bodo ponavljali, dokler zadn ji Anglež*^ ne 
ka in biva sedaj v Budim pešti, k je r  je  podal 1 bo pognan z naše zemlje. A rabska revolucija
časn ikarjem  zanim ive izjave.

Izjavil je , da hočejo Arabci u resn ič iti ze­
d in je n je  Iraka , Palestine, S irije  in T ransjo rda- 
nije . Ž vsemi silam i smo se vojskovali proti 
zbranim  angleškim  silam, k a jti Angleži so bili 
vedno egoisti in so bili nasp ro tn ik i neodvisno­
sti arabskega naroda. Angleži so zastonj pogna­
li v koncen trac ijska  taborišča naše najbo ljše  
može, n jihova po lic ija  se zastonj silovito trudi, 
da bi p reprečila  upor arabskega naroda. K ajti 
samo eno je  gotovo: A rabsko ljudstvo noče ni­
česar več vedeti o angleškem  gospodstvu in ho­

je  ia jiohodu in nikdo ne bo mogel u stav iti n je ­
nega zm agoslavja.

Bivši irašk i m inister je  nato govoril o an ­
gleških silah na B ližnjem  vzhodu in je  izjavil, 
da je  angleško poveljstvo zelo vznem irjeno za­
radi tega, kako se razv ija jo  dogodki na vzhod­
nem bojišču. Ves arabsk i narod trdno v eru je  v 
zmago držav Osi. Angleži bodo izgubili, kukor 
so vedno izgubili, tud i bitko pred  v ra ti Indije. 
Ta dan bo važen dan v zgodovini in ta dan bo 
zapisan z najlepšim i črkam i v zgodovini a ra b ­
skega sveta.

Med Bolgarijo in Turčijo se 
odnošaji niso prav nič spremenili
B erlin , 20. nov. s. P redsednik  bolgarske 

vlade dr. F ilov je  dal listu  »Borsenzeitung« 
daljšo  izjavo. V n je j o p red e lju je  stališče bol­
garske vlade do poročil neka te rih  rad ijsk ih  
postaj, češ d a  je  v odnošajih  med Bolgarijo in 
Turčijo prišlo  do napetosti. P redsednik  bol­
garske vlade poudarja , da je  N em čija vezana 
na T urč ijo  s p rija te ljsk o  pogodbo. Zaradi tega 
»o ee pa tudi zveze med B olgarijo  in T určijo  

p retek lem  letu k a r najugodneje  razvijale. 
Dodal je , da lahko ugotovi, da med T urč ijo  in 
“o lg arijo  ni nobenih napetosti, tem več nasprot- 
n° , da odnošaji med obem a državam a tem elje  

vzajem ne m zaupanju . »Vesel sem,« je  kon- 
ca> predsednik  bo lgarske vlade, »da vam  lahko 
P°vem, da niso politični dogodki v zadnjem  
casu v ničem er skalili naših odnošajev  s T u r­
čija

Vzhodni del finskega zaliva je zamrznjen, poseb­
no med Kronstadtom in Petrogradom, kjer 
se nahaja sovjetsko brodovje. Ce bo mraz, ki 
sega že sedaj 25 stopinj pod ničlo, še nada­
lje trajal, bo postalo sovjetsko brodovje po­
polnoma nerabno.

Po sklenjenem sporazumu led HrHvaško in Nem­
čijo se bodo morali Hrvatje iz Gornje Štajer­
ske (»Gradiščanske«) v treh letih preseliti, 
poročajo iz Zagreba. Vsi Hrvatje bodo smeli 
prodati sva j a posestva in vzeti denar s seboj.

Japonska vlada nam erava predložiti parlamentu 
načrt za izreden kredit v znesku 3.8 milijarde 
ejnov za potrebo oboroženih sil v letu 1941- 
1942.

Iz zdravstvenih razlogov bo v Lvovu ustanovljen 
poseben Židovski mestni okraj, poročajo iz 
Lvova. V decembru bodo vsi Židje preseljeni 
v novi del mesta, ki leži med progo Lvova in 
Tamopola. Meščani Poljaki in Ukrajinci pa 
bodo premeščeni v druge okraje mesta. To 
preseljevanje bo izvršila posebna komisija.

ogražanje po sovjetskih pomorskih silah, močnej­
ših po številu, je do kraja izvedla ono operacijo 
ter naglo in natančno hkratu. Romunske in nem­
ške posadke so pokazale popolno pripravljenost 
v hudih okoliščinah ter se vedle tako, da presega 
sleherno hvalo. Posebna hvala gre nemškim čast­
nikom, podčastnikom in nemškim mornarjem, ki 
so se borili in se bore ob strani naših mornarjev.

Berlin, 20. nov. s. Nemško letalstvo je tudi 
18. novembra nadaljevalo s svojimi nastopi na 
vzhodnem bojišču. Hudo so bila bom bardirana

številna sovjetska letališča in mnogo strojev je 
bilo uničenih ter onesposobljenih na tleh. Okoli 
Moskve so Nemci z letali napadali železniške pro­
ge ter uničili en oklepni vlak, drugi vlak ter osem 
tovornih vlakov je bilo pa hudo poškodovanih. 
Tudi na severnem delu bojišča vzhodno od Tih- 
vina so pretrgali številne železniške proge. Štiri 
tovorne vlake so bombe hudo zadele. Nemci so 
bombardirali tudi zbiranja sovjetskih čet ter top­
niške postojanke ob zelo hudih človeških in  tvar- 
nih izgubah za nasprotnika.

Madžarska sodba o neštetih italijanskih 
zmagah na vzhodnem bojišču

Budimpešta, 20. nov. s. Madžarski general 
Šuhaj je napisal za »Pest Hirlap« pregled o do­
sedanjem delu italijanskega ekspedicijskega zbo­
ra na ruskem bojišču. General zlasti poudarja po­
polno oborožitev in opravo ekspedicijskega zbora, 
ki je od dneva prihoda na vzhodno bojišče pa vse 
do danes sodeloval prav pri vseh odločilnih bitkah 
med Bugom in med Dnjeprom ter med Dnjeprom 
ih med Doncem. Vedno se je boril z voljo, na­
perjeno proti zmagi. Italijanske čete so premagale 
neverjetne daljave ter vedno držale sovražnika 
trdo za rep in mu prizadevale kar najbolj krvave 
izgube. Italijanski ekspedicijski zbor ima v dobro 
vpisane že številne zmage, katerih pomembnost 
dokazuje velikanski plen v orožju, strelivu, oklep­
nih vozovih in topništvu ter ogromno število ujet­
nikov. Ta zbor se zdaj udeležuje odločilne bitke 
na južnem predelu fronte ter znova in znova daje 
dokaze o hrabrosti italijanskega vojaka ter znova 
potrjuje njegovo nesporno bojno sposobnost, ki

zna sijajno zmagovati nad vsemi težkočami ozem­
lja in podnebja.

* Jožeta Skvarčo, hlapca pri Na gode tu, na M ir­
kah pri Borovnici je pohodil domači bik. P ri tem 
je Jože dobil hujše poškodbe po glavi in po životu. 
Reševalci so ga pripeljali v bolnišnico.

Duce
sprejel generala Pricola
Rimm, 20. nov. s. Duce je sprejel v poslo­

vilni avdijenci generala Pricola, ki je pred krat­
kim zapustil mesto načelnika letalskega glavnega 
stana in mesto državnega podtajnika za letalstvo, 
da bi prevzel nove posle. Duce se je generalu 
Pricolu zahvalil za delavnost, ki jo je razvijal dve 
leti za razvoj italijanskega letalstva.

Obmejni spopad 
na rusko-mandžurski meji
Tokio, 20. nov. s. A gencija Domei poroča, 

da je  pretek lo  nedeljo  neki sovjetski oddelek 
vdrl na m andžtirsko ozem lje, in sicer severno 
od m esta M andžuri. R uske vo jake so zajeli, 
enega pa ubili. M andžurska vlada je  zaradi 
tega ostro  p ro testira la  ipri sov jetskem  konzulu 
v H ardinu.

Vesti 20. novembra
V Bagdad je prispelo 120 članov italijanske in nem­

ške kolonije iz Afganistana. V kratkem bodo 
odpotovali po železnici v Turčijo, odkoder bodo 
poslani v domovino. .

S parnikom »Quanza< je dopotoval v Mehiko bivši 
predsednik špansk.e republike Alcala Zamora 
te r 140 drugih španskih beguncev.

V Franciji bo v kratkem objavljen odlok, s kate­
rim bo prepovodano judom sodelovanje v fran­
coskih gospodarskih podjetjih. Prizadetih bo 
veliko število judovskih podjetij, ki so se iz­
selila iz Pariza v nezasedeno Francijo.

17 škofov iz francoske Indokine je poslalo maršalu 
Pčtainu poslanioo, v kateri zagotavlja državne­
mu poglavarju zvestobo in sodelovanje pri ob­
novi tega dela francoskega imperija.

P ri letalskem napadu na Brindisi je bilo 25 ljudi 
ubitih, med njimi trije otroci v starosti od 
pet do sedem let. Ranjenih pa je bilo osem 
oseb.

Rom unski listi poročajo, da bodo od danes za­
rad i pom anjkan ja  p ap irja  izhaja li na m anj 
straneh.

Skladišča japonske vlade so dobro založena z 
rižem , da bi Japonska z n jim  lahko sha­
ja la  vse leto 1942, čeprav bi bil dovoz od 
drugod ustavljen , je  iz jav il japonsk i po­
ljedelsk i m inister.

Po vsej Španiji p raz n u je jo  danes peto ob le tn i­
co sm rti Joseja A ntonija  de Rivera, u sta­
nov ite lja  falange, ka te re  eo kom unisti v 
A licantu mučili in ubili.

V am eriški poslanski zbornici je  spodletel za­
konski načrt, ki na j bi pravosodnem u m i­
n istru  dal pooblastila, d a  lahko brez p re­
iskave in te rn ira  vse tu jce, p reb ivajoče v 
Združenih državah. f

D opisniki švedskih listov poročajo, da so Rusi 
p ri um iku iz E stonije pustili tam številne 
skrivne organizacije , ki n a j bi nadaljevale 
s  propagando in s sabotažam i med nem ško 
zasedbo. N ekaj članov teh organizacij so 
že prije li, med n jim i so razni visoki u rad ­
niki estonske vlade te r vodja kom unistič­
ne propagande v Estoniji. P rije li so tudi 
več sovjetskih častnikov in  kom isarjev.

V Sofiji so končali s popisovanjem  judovskega
prem oženja. P rem oženje Judov je  vredno 
poldrugo m ilija rdo  levov. Po novem za­
konu o izrednem  obdavčenju  Judov bo d r­
žava od tega dobila 350 m ilijonov levov.

Nemški listi p o u d arja jo  važnost, k i jo  č rn o  
m orje začenja dobivati v bodoči politični 
in gospodarski o rganizaciji Evrope, kakor 
si jo  zam išlja Nemčija. Angleži bodo iz ­
gubili dostop na to m orje in  ga ne bodo 
mogli več izkoriščati za svoje spletke. Na 
bregu Črnega m orja  bodo v bodoče živeli 
samo narodi, ki so p r ija te lj i  in zavezniki 
Osi. Misel, da so se Nemci mogli zasidrati 
ob Črnem m orju , je  tako nova, d a  bo tre ­
ba n eka j časa, preden se bo mogoče p r i­
vaditi na novi položaj, p o u d arja  nem ški 
tisk.

Po sodbi nem ških u radn ih  krogov im a odstop 
dosedanjega načelnika angleškega im pe­
rialnega štaba generala  D illa p resenetljiv  
pomen. Nihče ne bo verje l, p rav ijo  v B er­
linu, da so D illa odstav ili zaradi starosti, 
saj je  njegov naslednik  kom aj dve leti 

\  m lajši. O dstaviti so ga m orali zaradi ne­
zadovoljstva v javnosti, češ da ie angleška 
vojska dokazano nesposobna, da bi dose­
gla kakršen  koli uspeh zoper Nemčijo, če­
tud i je  ta  na kakem  bojišču močno za­
poslena.

Hrvaški poglarnjk je izdal ukrep o ustanovitvi 
vsedržavne ženske ustaške organizacije. Vsa 
dosedanja ženska društva na Hrvaškem bodo 
morala nehati z delom.

Za prvega, hrvaškega konzula v Miinchenu je bil 
imenovan znani voditelj banaških Nemcev 
dr. Štefan Kraft.

Grška vlada se je odločila, da bo popolnoma za­
trla črno borzo, zakaj dosedanja odkritja so 
prinesla silovite obtožbe zoper verižnike in 
zoper Angleže, ki so edini odgovorni za pre­
hranjevalne težave v Grčiji, poročajo iz Aten.

Madžarski trgovski krogi so zelo zadovoljni s že­
lezniškim sporazumol med Italijo, Hrvaško 
in Madžarsko, ker bodo ostale prevozne cene 
iste, četudi pošiljke ne bodo mogle iti po 
najkrajšem potu v Trst, Pulj in na Reko.

Iz W ashingtona poročajo, da bo D iesov urad , 
ki p re isk u je  pro tiam eriško  delovan je  v 
Združenih državah , izročil pravosodnem u 
m inistru  seznam  15.000 oseb, ki p ripadajo  
narodno socialističnim  društvom  in k i to  
h k ra ti zaposlene v vo jn i industriji,

V Lisbono sta  p rispela ang lešk i pravosodni 
m inister A ttlee in pod ta jn ik  angleškega 
zunanjega m in istrstva Balfour iz Združe­
nih držav. Prispela je  t ja  tud i am eriška 
sen a tn a ' kom isija z novim vojaškim  od ­
poslanstvom  za Anglijo.

Roosevelt je  zah teval še 6 m ilija rd  687 m ilijo ­
nov do la rjev  za am eriško vojsko. Polovico 
te  vsote bo šlo za izdelovanje topov. Do­
datno. pa zahteva še 308 m ilijonov do larjev  
za m ornarico. Od tega bodo 120 m ilijonov 
p o rab ili za oborožitev trgovskih ladij.

9. novem bra se je  začel v R om uniji plebiscit. 
O dobril je  politiko m aršala A ntonesca z 
2,391.000 glasovi protii 65.

Nemčija je sklenila ali pa sklepa celo vrsto dolgo­
ročnih gospodarskih pogodb po vzgledu 
nemško-romunske pogodbe, ki določa obsežno 
sodelovanje in poseganje Nemčije v izkori­
ščanje romunskih gospodarskih virov. Končni 
uspeh teh pogodb bo ustvaritev panevropske­
ga gospodarstva, v katerem bo mogoče brez 
ovire pošiljati blago, delavstvo in gospodar­
ske voditelje iz ene države v drugo, sodi 
Westdeutecher Beobachter«.

Sovjetski poslanik v Londonu Majski je pred krat­
kim povedal, da je nemško letalstvo dozdaj 
izgubilo v Rusiji 8500 strojev. Zaradi tega je 
angleški ministrski predsednik Churchill mo­
gel trditi, da je angleško letalstvo že doseglo 
nemško letatetvo po številu strojev. To zla­
gano trditev zdaj ponavlja angleška propa­
ganda, ki ne najde nič boljšega, da bi tola­
žila javno mnenje, pravijo nemški listi.

Na Portugalskem so komunistični agenti povzro­
čili stavko, da bi vrgli ministrskega predsed­
nika Salazarja. Komunisti so razširili med 
prebivalstvom letake, v katerih kličejo k re­
voluciji. Na nekaterih krajih je prišlo do 
spopadov njed komunisti in vojaštvom, ki je 
upostavilo red. Bilo je nekaj oseb ranjenih. 
Prebivajstvo se ni menilo za agitacijo.

Štiri komuniste, ki so zagrešili več sabotažnih de­
janj, je obsodilo na smrt bolgarsko sodišče. 
Obsojenci so bili včeraj zjutraj ustreljeni.
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Ne prodajajte živil nad maksimalno ceno!
Dosedanje obsodbe navllaloev - Mesarjeva smola

Ljubljana, 20. novembra.
Na okrožnem sodišču pred kazenskim sodni­

kom - poedincem je bilo v času od 1. avgusta pa 
do 20. novembra zaradi navijanja cen in veriz- 
uištva obsojenih že 92 oseb, tako mesarjev, pekov, 
gostilničarjev, branjevcev in drugi prodajalcev na 
skupno 651 dni zapora, na 23.750 lir. denarne 
kazni in na 4427 lir povprečnine, od teh je bilo 
samo 14 oseb obsojenih pogojno, druge vse ne­
pogojno. Med vsemi obtoženci eo n u jod k ritosrč- 
nejši peki, nasprotno pa skušajo mesarji in njim 
sorodni obrtniki zadevo pred sodnikom olepšavati,. 
se na vse načine opravičevati In z različnimi iz­
govori spraviti zadevo na stranpota in sodniku 
dopovedati, da vedno delajo z izgubo. Mesarji se 
kaj radi pred sodnikom izgovarjajo na »pomote v 
računanju«, posebno za čas, ko je bilo treba vča­
sih bivše dinarje preračunavati v lire.-

Mesarica Ivanka pa je iznašla nov trik, nov 
način pomote. Bila je obtožena, da je 14. junija 
na stojnici prodala HI dkg govejega mesa za 3.80 
lir, ko je bila takrat določena maksimalna cena 
mesu na največ 7.60 lir kg. Meso pa je moralo 
biti prvovrstno. Sodniku je v svojem zagovoru raz­
odela novo novosti Omenila je : »Mož moj je zelo 
neroden. Bila je pomota v teži. Pomota je bila. 
Najbrž je dal mož pol kilogiama, pa j e  s tehtnce 
potegnil drugo lažje meso.« Sodnik j§ obtoženko 
resno in odločno posvaril: »Vedno prihajate z no­
vimi izgovori in pomotamiI« Obtoženka nekoliko 
v zadregi in nato glasno: »Dotični gospod je vzel 
meso, zagnal tja denar, kovača in se za denar 
ni več brigal. Gotovo bi mu dala nazaj in bi bila 
stvar v redu.< Sodnik: »Vse je nekam čudno pri 
mesarjih. Vse se vrti v naglem tempu. Ljudje se 
za denar ne zmenijo. Seveda 1 Samo da dobe meso, 
kaj ne!« Obtoženka je nato sodniku pojasnjevala, 
kako ima vse lepo urejeno v mesnici. Za vse po­
samezne količine mesa ima že zneske izračunane.

Mož odseka, stehta in pove njej znesek, ki ga ima 
napisanega na listku. Njemu stalno pomaga.

Obtoženka se je nekoliko zarekla, kajti zaradi 
tega mesa je bil poklican pred sodnika svoj čas 
njen mož, a se je izrezal, ker je obtoženka pre­
vzela namesto njega vso odgovornost. Zato ji jfe 
sodnik pripomnil:

»Bo pa mož prišel na založno klop. Zadnjič 
ste vi izjavili, da prevzamete vso odgovornost in 
je bil mož oproščen«

Obtoženka je postala rdeča in se pogreznila 
v globok molk. Sodnik pa ji je odločno napovedal: 
»Ne boste vodili za nos ne sodnika, ne državnega 
tožilca.« Obtoženka skesano: »Gospod sodniki Sem 
se res zmotila. Danes se ne morem spominjati na 
slučaj lega mesa.« Res imajo mesarji posebno 
smolo, da jim spomin presneto opeša, kadar p ri­
dejo na zatožno klop, ko so drugače v računih 
prebrisani in zviti, da je kaj. Obtoženka se je 
dalje zatekla k izgovoru, da je mož prodajal meso 
celo pod maksimalno ceno.

Sodba je bila kratka: 7 dni zapora in 400 lir  
denarne kazni ali 18 dni nadaljnega zapora. Sod­
nik je v razlogih sodbe poudaril, da ni verjetno, 
da bi obtoženkin mož prodajal meso celo pod 
maksimalno ceno.

Dostikrat se branjevci in drugi mali trgovci 
izgovarjajo na grosiste, ko omenjajo, da jih gro­
sisti pritiskajo in jim diktirajo cene. Nikdo pa 
nima toliko poguma, da bi prijavil oblastem one­
ga grosista, ki zahteva za blago višje cene, kakor 
so uradno določene.

V zadnjem času je bilo sodišču prijavljenih 
že več veletrgovcev zaradi navijanja cen in bodo 
v kratkem prišli na zatožno klop v prvi vrsti za­
radi previsokih dobičkov. Vsi trgovci in drugi naj 
si za vedno zapomnijo glavno in bistveno načelo, 
ki je tudi izraženo v vseh cenikih na jasen način: 
»Ne smete n ikdar in nikjer prodajati živil nad 
maksimalno cenol«

Ustanovitev Pokrajinske zveze 
delodajalcev Ljubljanske 
pokrajine in preureditev njih 
stanovskih združb

pokraji 
ske zdr;

ino 
združ-

Visoki i komisar za Ljubljansko 
smatrajoč za potrebno, preurediti stanov«) 
be v Ljubljanski pokrajini,

o d r e j a  :
1. Ustanavlja se Pokrajinska zveza delodajal­

cev Ljubljanske pokrajine.
Zveza je pravna 06eba in jo nadzoruje Visoki 

komisar za Ljubljansko pokrajino.
2. Pokrajinska zveza je upravičena popolnoma 

in edina predstavljati koristi vseh delodajalcev 
Ljubljanske pokrajine.

Zveza obsega tale pokrajinska strokovna zdru­
ženja: Združenje industrijcev in obrtnikov Ljub­
ljanske pokrajine, Združenje trgovcev Ljubljanske 
pokrajine, Združenje kmetovalcev Ljubljanske po­
krajine in Združenje denarnih in zavarovalnih za­
vodov Ljubljanske pokrajine.

V naštetih strokovnih združenjih 60 spojena 
vsa doslej obstoječa strokovna združenja obrtni­
kov, ustanovljena na ozemlju (»krajine na pod-

-ocpjjtavi zakona o obrtih z dne 5. novembra 1931, in 
zakona o društvih, 6hodih in posvetih z dne 18. 
septembra 1931. in njegovih poznejših sprememb. 

-ib*i i Združenja obsegajo sindikate za razne proiz- 
^ .v a ja ln e  stroke; Združenje industrijcev in obrtni­

kov ima poseben odsek za obrtništvo, razdeljen po 
skupinah.

Kolikor imajo zavodi in pomožne naprave po­
seben stik s kakim združenjem, so podrejeni temu; 
kolikor pa se nanašajo na celo stroko delodajalcev, 
so podrejeni Zvezi.

Zunaj Zveze 6e strokovna združenja obrtnikov 
ali zavodov in pomožnih naprav za široko deloda­
jalcev ne morejo ne dovoliti ne ustanavljati.

3. Imovina združeni, spojenih po prednjem 
členu, se prenese na združenja, omenjena v istem 
členu, po določbah člena 390. zakona o obrtih z 
dne 5. novembra 1931. in člena 19. zakona o  dru­
štvih, shodih in posvetih z dne 18. septembra 1931. 
ter se vsekakor pridrži prvotnemu namenu.

Odsek za obrtništvo uprai/ja imovino bivših 
obrtniških združenj. f

Pri prvi uporabi le naredbe ostanejo v veljavi 
prispevki, ki so jih dosedaj obstoječa združenja 
že določila za tekoče leto.

V pravilih Zveze se izdajo določni predpisi 
glede sklepanja, višine in načina pobiranja in po­
razdeljevanja prispevkov v posameznih »^okah 
kakor tudi predpisi za nadzoretvo in odobrava­
nje, ki je potrebno za te sklepe.

4. Naloga zveze je, da v a ru je  skupne gospo­
d arske in strokovne koristi obrtn ikov, v č lan je ­
nih v teh združenjih , da o s tv a rja  k a r  največ jo  
enotnost v proučevanju  ali o p red e ljev an ju  p ro ­
blemov in vp rašan j občnega značaja , k i zade­
vajo zd ružen ja  te r  vzdržu je v n jin  red, da se

bo lje  dosega nam en, ki ga jim  odkazn je jo  za­
koni in pravila.

N ad a ljn ja  naloga zveze je , da izv ršu je  
nadzorstvo nad upravnim  poslovanjem  podre­
jen ih  zd ružen j in odobru je  tis ta up ravna de­
ja n ja , ki ne spadajo  v redno upravo, od o b ru je  
p ro račune in obračune zd ružen j in nadzoru je
p ri pod re jen ih  zd ružen jih  u s ta n av ljan je  in  d e ­
lovanje službe v skupnih  zadevah.

Končno je  naloga zveze, da o p rav lja  tudi 
vse d ruge dolžnosti in posle, ki se j i  določijo 
v p rav ilih  a li k i jih  nalaga jo  zakoni, p rav il­
n ik i a li ob lastvene odredbe.

5. P ok ra jin sko  zvezo delodaja lcev  L ju b ­
ljan sk e  ipokrajine vodi predsednik, ki ga im e­
n u je  Visoki kom isar, s pooblastili, k i mu jih  
d a je jo  prav ila  Zveze; pom agajo pa mu drugi 
o rg an i Zveze, ki jih  prav  tak<^ določajo p ra ­
vila. v ka te rih  jim  je  tudi od rejeno  področje.

T a jn ik a  im enu je  Visoki kom isar na p re d ­
sednikov predlog.

6. P redsedn ik  Zveze se pooblašča, da p re d ­
loži p rav ila  Zveze, k i jih  sklene začasni pred- 
sedstveni odbor, sestav ljen  iz predstavnikov  
p od rejen ih  zd ružen j in jih  je  treb a  predložiti 
Visokemu k om isarju  v odobritev, nak a r se 
ob jav ijo  v Službenem  listu  za L jub ljansko  po­
krajino .

7. P ri p rv i uporab i u reditve, določene s to 
naredbo, p o slu je jo  o rgani P o k ra jin sk e  zveze 
delodaja lcev  ob podjx>ri strokovn jaka, ki ga 
im enuje Visoki kom isar in ki bo imel nalogo, 
usm erja ti in  v zpo re ja ti tako poslovanje Zveze 
kakor tudi pod re jen ih  strokovnih  združenj, z 
močjo, da pospešuje, p rek liče  a li sp rem in ja  
uk repe  in da nadzo ru je  o h ran itev  zadfevmh 
im etij te r  iz te r ja v a n je  in  razd eljev an je  p r i­
spevkov.

8. T a naredba stopi v veljavo  n a  dan ob- 
ave v S lužbenem  listu  za L jub ljansko  ipo- 
rajino .

L jub ljana, dne 15. novem bra I<M1-XX. 
Visoki kom isar za L jub ljansko  pokrajino : 

Emilio GraziolL

C

Umetniška razstava 
v Jakopičevem paviljonu
Po razstavi dveh članov kluba neodvisnih 

sledi nova razstava treh članov istega kluba v 
Jakopičevem paviljonu. Razstavljali bodo: slikarja 
Kregar Stane, Omersa Nikolaj in kipar Pulrich 
Karel. Vsi trije so že znani po svojih delih. Vseh 
del bo na razstavi okrog 60 in to samo nova dela.

Razstava bo odprta v nedeljo ob 11 v Jako­
pičevem paviljonu. Posebnih vabil se ne bo raz­
pošiljalo. Vabljeni ste k odprtju razstave vsi, ki 
se zanimate za živo slovensko umetnost.

Zahtevajte povsod naš list!

Novice iz Države
Dopisnice in pisma za čezmorske kraje. Da bi 

se Čim bolj zmanjšala teža poštnih prevozov čez 
morje, se priporoča občinstvu, da uporablja za pis­
ma in dopisnice, namenjene vojakom v krajih ob 
Egejskem morju ali pa v Afriki le lahek papir tak­
šne vrste, kakor se uporablja za dopisnice za letal­
sko pošto. Takšna pisemska pošiljka ne sme tehtati 
več kakor pet gramov. Poštna uprava ne bo mogla 
jamčiti za hitro odpravo tistih pisem, ki bi bila 
težja kakor pet gramov.

Ljudsko gibanje v oktobru. V rimskem urad­
nem listu so bili objavljeni podatki o ljudskem 
gibanju v Italiji v mesecu oktobru. Porok je bilo 
34.824. živih novorojenčkov je bilo 71.836, mrličev 
pa 43.976. Tako je torej znašal prirastek na prebi­
valstvu v oktobru 27.860. Tako je štelo celotno pre­
bivalstvo kraljevine Italije, izvzemši novo priklju­
čene pokrajine, konec oktobra 45,334.000 prebival­
cev.

Prevažanje blaga iz Italije v Bolgarijo in uvoz 
živino iz Srbije v Italijo. S posebnimi sporazumi je 
bilo urejeno vprašanje prevoza blaga iz Italije v 
Bolgarijo skozi Hrvaško in Srbijo, po drugi strani 
pa tudi izvažanje živine iz Srbije v Italijo skozi 
Hrvaško. V glavnem so bila potrjena določila tr­
govskih pogodb, ki so veljala pred vojno v odnoša- 
jih med Italijo in Jugoslavijo.

Povečanje bombažnih nasadov v Italiji. Še leta 
1935. je bilo v vsej Kraljevini komaj 3000 hektarov 
zemlje, posajene z bombažem. Toda naslednja leta_ 
se je ta površina stalno in naglo povečavala. Tri 
leta kasneje je znašalo število že 37.000 hektarov, 
leta 1939. 40.500 hektarov, lani 66.246 ha, letos pa 
je število preseglo že 100.000 ha. Istočasno pa se je 
izboljševala kakovost bombaža, čez  dve leti, tako 
govore napovedovanja strokovnjakov, bo v Italiji 
že 200.000 ha z bombažem posajene zemlje, kar bo 
pomenilo, da bo država pridelala v c^Iem okrog 
350.000 stotov odličnega bombaža.

Obsojen jud, ki se je pregrešil zoper plemen­
ske zakone. Rimsko kasacijsko sodišče je potrdilo 
obsodbo, katero je nad judom Ginom Valabregom 
izreklo turinsko sodišče zaradi kršitve zakonov o 
zaščiti italijanskega plemena. Gino Valabrega se je 
pred dvema letoma poročil z Marijo Roscetti. Pri 
vpisovan ju sklenjenega zakona v občinsko matriko 
je Valabrega zamolčal, da je po določilih plemen­
skega zakona še vedno jud, in se tako poročil z 
dekletom arijskega porekla. Toda kasneje so v 
kontrolnem uradu prišli nn to in naznanili turin- 
skemu sodišču sleparijo. Valabrega je dobil eno 
leto zapora, dočim je bila njegova žena oproščena, 
ker se ji ni moglo dokazati, da bi vedela za pravo 
moževo plemensko poreklo. Kasacijsko sodišče v 
Rimu pa je to obsodbo potrdilo.

500 parov novoporočencev in 400 vojakov pri sv. 
očetu. Pred nekaj dnevi je sv. oče papež Pij XII. 
sprejel 500 parov novoporočencev ter 400 vojakov, 
ki so se z bojišč vrnili na dopust. Sv. oče je imel 
na novoporočence topel nagovor, v katerem jim je 
polagal na srce, da se ljubijo med seboj ln v lju­
bezni vzgajajo tudi svoje otroke, ker le tako bo 
vzrastel rod, ki bo prežet z načeli moralnega zdrav­
ja in plemenitosti, katere dandanes človeštvu 1ako 
manjka. Končno se ie s pozdravom obrnil tudi na 
vojake in vse skupaj nato blagoslovil. Potem pa je 
sv. oče sprejel več apostolskih delegatov, med njimi 
tudi msgr. Roneallija, apostolskega delegata v Gr­
čiji in Turčiji. Msgr. Roncalli se je nekaj dni nato 
vrnil na svoje mesto v Atene.

P rv! tran sp o rt K očevarjev je  pred  dnevi 
iprišel na pošta jo  Videm-Krško. Izstopili so in

Iir ire je n  jim  je  bil sprejem . Potem  pa so na- 
ožili na vozove k a r  so p rip e lja li s seboj in 

odpelja li na svojo nove domove. Nemški listi 
posvečajo mnogo pažn je  p rese ljevan ju  Koče­
v arjev  in tudi n eka j člankov je  že izšlo v  li­
stih o n jih .

Aleksander Martelanc, C. M. umrl
Danes zjutraj ob pol petih je umrl v Ljublja­

ni misijonar Aleksander Martelanc iz Misijonske 
družbe sv. Vincencija Pavelskega. Pogreb bo jutri 
ob 14 iz misijonske hiše v Ljubljani, Tabor 12. 
Slovesni »Requiem« bo jutri ob 7 v cerkvi Srca 
Jezusovega. R. i. p.l

n Ju n ašk a  d e ja n ja  p a r tiz a n o v ! a

Zvečer, dne 10. novem bra, je  bil n a  pragu 
vra ta rske  h išicel tovarne Motvoz in  p la tno  v 
G rosupljem  ustre ljen  s štirim i stre li iz pištole 
29 letni v ra ta r Anton Hren.

V skladišču sj»orovoznega blaga na želez­
niški posta ji v L ju b ljan i je  bil ubit železni­
čar Peter Z latnar ob prilik i silovite eksplozije 
bombe, ki jo  je  p rip ra v lja l v zločinske n a ­
mene.

P redvčera jšn jim  zvečer je  skup ina kr. k a ­
rab in jerjev , finančne straže in črnih sra jc  sre- 
čula v bližini T rebnjega gručo kom unistov. V 
spopadu sta bila ub ita  dva te ro rista , enega pa 
so a re tira li. O stalim  se je  posrečilo pobegniti 
v nastopajočem  m raku.

_  V treh v rs tah . . .
V Jasenici blizu Dolenje vasi pri Kočevju je 

snoči vdrla skupina moških v prostore gostilni­
čarja Krena Adolfa, ki je doma iz Kočevja. Kakor 
pravi prijava, so mu neznanci odnesli 18.000 lir 
gotovine, vso mast in vsa druga živila. Oblasti 
zdaj zadevo podrobno zasledujejo in preiskujejo, 
da bi ugotovile, kdo so bili napadalci, oziroma če 
prijava povsem odgovarja dejanskemu stanju.

V T rebnjem  se je  p red  dnevi dogodila tež­
ka  nesreča. Takole je  b ilo : Po k lancu  navzdol 
je  16 letni fan t S tra n ar zadrževal kon je  na 
uzdi. Pa je  padel. Konj mu je  stopil na v ra t 
in mu ga hudo poškodoval. Naložen voz pa mu 
je  zlomil noge. Ubogi fant.

V naraslo  Tem enico p ri Veliki Loki je  
padla te dni 8 le tna punčka tu k a jšn jeg a  posest­
nika. Mati je  skočila za njo, pa sta se  obe za­
čeli potapljati, č rn o sra jčn ik  C elata  je  videl, 
da bo po obeh in je  skočil za n jim a v vodo 
te r obe rešil.

Poziv brezposelnim učiteljem
U čite ljska  organizacija  v L ju b ljan i poziva 

vse spodaj navedene, da se takoj danes jav ijo  
osebno v njenih  prostorih  v Frančiškanski 
ulici št. 5 I. nadstr. zaradi važnega obvestila:

Alitik Josipina, Ankele F ranc, Ažman Em i­
lija, B elihar Anton, Boiec Štefana. Čeh Ivo, 
D ebelak Rudolf, Ferenčak F ran ja , F lajs Franc, 
G ale M arija, G olar Emanuel, G rum  Ivan, Hro­
vat Leopold, Hudales Zoran, Iglič M ariia, Kna- 
fe ljc  Franc, K o ce  Vilma, Kunej D arinka, Lev­
stik Ivan, Klem enčič F ranc, Kocbek Jože, M aca­
rol Rudolf, M atjun Matevž, Medvež Anton, Mi­
helič Egon, M iklavc Ivana. Miklavčič F rancka, 
Mokorel V iktor, O čakar Ana, Pečnik G ustav, 
P ipan G abrije la . P irc Jože, Plchan Albin, Pod­
gornik F ranc, P rešeren  Adolf, R ak Miloslav, 
Rakovec C irila, R eja F rančiška, Sever M arija, 
Sila Milan, Skok F erd inand , S krt Milena, ša-
šek A ntonija, Šavli A ndre j, Švajger Zora, ^Šin­
kovec Viktor, Škof Ana, šnuderl Hinko, š tru ­
kelj Vida, T ra ta r  Josip, Verbič Franc, Vidmar 
G abrije la , T rotovšek Ju lija , Vodnik Ignacij, 
V rhn jak  M arija, Zupančič Josip, Brus Boris.

Sorodnike obveščamo: Včeraj popoldne je 
umrl v ljubljanski bolnišnici Avgust Pardubski, 
rojen 1880 v Lokvah pri Delnicah. Pokojni Par- 
dubski je bil izučen za mizarja, bil pa je brez za­
poslitve zadnje čase. Pogreb pokojnika bo jutri, 
v p>etek ob 11 dopoldne iz državne bolnišnice. S 
tem obveščamo V6e, ki so pokojnika jx>znali, kajti 
doslej se še nihče od njegovih ni javil, da bi po­
vedal^ kam je bil pokojnik prav za prav pristojen.

MISIJONSKA DKUŽBA SVETEGA VINCENCIJA PAVELSKEGA 
naznanja, da je prečastiti gospod

Aleksander Martelanc
misijonar

v 61. letu starosti, v 38. letu mašništva in v 15. letu sv. poklica odšel danes zjutraj 
ob pol petih, previden s sv. zakramenti, k Bogu po večno plačilo.

Pogreb dragega pokojnika bo v petek, dne 21. nov. 1941 ob 14, iz misijonske hiše 
v Ljubljani, Tabor 12, na pokopališče k Sv. Križu.

Slovesni »Requiem< bo v petek ob 7 v cerkvi Srca Jezusovega.
Duhovnim sobratom in vernikom ga priporočamo v pobožno molitev in blag spomin.

L j u b l j a n a ,  dne 20. novembra 1941.

r ^ E a r l  Derr Biggers
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Prvo poglavje.
J u t r o  v p r i s t a n i š č u .

Nedopovedljivo tesnobna je  vodna p lan jav a  T ihega oceana. 
Kot zgubljena stvar plove lad ja  v neskončnost voda in neba. 
Le tak ra t, kadar se človek vozi od Južnih otokov p ro ti kalifo r­
n ijsk i obali, se znajde nenadom a sredi poti spet »doma«. Vsaj 
tako se je  zdelo potnikom  »Oceanika«, ki so to ju lijsk o  ju tro  
stali na lad ijskem  krovu. K ar neverjetno  in neresnično se jim  
je zdelo, ko so km alu po sončnem vzhodu zagledali iz m orja  
Štrlečo in z meglo pokrito  goro. Vedno ja sn e jš i so postajali 
n jen i obrisi, kolikor bolj se j i  je  lad ja  p rib liževala, dokler se 
ni pred  začudenim i očm i razgrn il zeleni otok O ahu.

L adja je  zavila v p ristan išče  mimo gore Diam ond, k a te re  
obrisi Strle v nebo kot velik lev, ki se je  p rip rav il za naskok.

Na krovu lad je  je  bila ženska in ogledovala močno vzvalo- 
vano o b rež je  W aikikija in belo zidovje m esta ITonolula, ki se 
je svetilo za stolpom Aloha tn izza venca visokih dreves. Ta 
lepa ženska, ki j i  je  bilo nekaj čez 30 let, je  bila ves čas dolgo­
časne vožnje od T ah itija  p redm et gorečega zan im anja vseh pot­
nikov na »Occaniku«. V na jbo lj zapuščenih delih sveta bi jo  
takoj p repoznali: Shelah Fane, film ska zvezda, ka te re  sloves 
se je  m eril z onim  k raljev .

Več kot osem let so sj šepetali film ski lju d je : »V tej ženski 
tiču talent,« toda sedaj so začeli dvomeče zm ajevati z glavam i: 
»Nič več. Ženska naglo izgublja.« Mnogo je  rečenic o neizogib­
nem zatonu, o ka terih  razm išljajo  film ske zvezde, kadar ponoči 
ue m orejo  spati. In Shelah Fane v zadnjem  času pogostokrat ni 
mogl« spati. S edaj p a  so n jen e  oči otožno in  strm e gledale na

vrh  T an tala , okrog  k a terega  je  p laval venec m ajhn ih  oblačkov.
O brn ila  se je , ko je  zaslišala za seboj p r ita jen  korak , in 

zagledala nasm ejan i obraz visokega, širokoplečega moža.
»Ah, Allan,« je  vzkliknila. »Kako vam je  danes?«
»Malce razb u rjen  sem,« je  odgovoril in obstal ob  n je j. N je­

gov obraz  ni poznal nobenega um etnega obsevanja in nobene 
šm inke, pač pa je  bil ožgan od tropskega sonca in  sko ra j črno 
irjav. »Sedaj je  po tovan je končano, Shelah, vsaj za vas,« je  p ri­
stavil in j»oložil svojo roko na njeno. »Vam je  žal?«

Za trenu tek  je  oklevala. »Prav za prav  — da. Mislim, da bi 
se rada tako  vozila vso večnost.«

»Jaz tudi.« Z izrazom  živega zanim anja, kak o r je  lastno s le ­
hernem u Angležu, je  gledal na Honolulu. L adja se je  ustavila 
ob vhodu v pristan išče in  čakala na carinske in zdravniške o r ­
gane, ka te rih  čoln se ji je  naglo približeval.

»Menda nisle pozabili?« se je  Anglež znova obrn il k Shelah 
Fane. »Zame pot še ni končana. Veste, da vas bom m oral to 
noč zapustiti. O  polnoči bom s to ladjo  odpotoval dalje , preden 
pa grem, m oram  vedeti za vaš odgovor.«

P rik im ala je . »Imeli ga boste, p reden  boste odšli. O b lju b ­
ljam  vam.«

Za tren u tek  jo  je  p reizkušajoče gledal v obraz.. Čim se je  
kopno p rv ik ra t (»kazalo , se je  bila do dna sprem enila. Mali 
u tesn jen i lad ijsk i svet se je  potopil pred velikim  svetom, ki ga 
je  občudovala z vSem žarom svojega srca. Nemir je  plapolal v 
n jen ih  doslej zasan jan ih  očeh, n jene  noge pa so nervozno ce­

p e t a le  in u d arja le  ob ograjo . Nenudoma ga je  prevzela bojazen, 
da bi se mu utegnila izm uzniti ženska, ki jo  je  po p re jšn jih  
k ra tk ih  besedah začel ljub iti.

»Čemu še čakate?« je  vzkliknil. »Odgovorite vendar takoj.«
»Ne, ne,« se je  bran ila . »Ne sedaj. Pozneje.« O brn ila  je  

glavo. »Ali so na m otornem  čolnu časnikarji?«
šop  plavih las na glavi prikupnega m ladeniča, ki je  skočil 

k n je j, je  plapolal v ju tra n jem  vetriču. Videti je  bilo, da večno 
sijoče sonce tega zasan janega o toka še n i uni&ilo n.ie*ove sile.

»Halo, miss Fane! Ali me še poznate? T ak ra t sva se srečala,
ko ste potovali na jug . Jim Bradshaw , iz potovalnega urada,
posebno izkušeni vodnik skozi p o k ra jin ske  čare. S rečni smo 
zarad i vašega prihoda.« ln  tedaj je  obesil dehteč šopek cvetlic 
p rek  n jen e  ram e. Mož, ki ga je  p re j im enovala A llana, se je  
tiho odstran il.

»Res lepo od vas,« je  sm eje se rek la  Shelah Fane. »Seveda 
se vas spom injam . Zdi se mi, da ste bili tedaj nad menoj na­
vdušeni. P rav  gotovo ste tud i sedaj.«

Zamislil se je. »Če sem — spada to med dolžnosti m ojega
posla. Jaz sem tako rekoč mostiček Čez H avajski prag. O toško
gosto ljub je je  že slavno. Zraven pa m oram  skrbeti, da bo m oja 
rek lam a tud i resnična. Pri vas, k a jp ak , človek za to ne porabi 
preveč moči.« \ i d e l  je , kako je  v polnem  p ričakovan ju  gle­
dala navzdol po krovu. »Prav žal mi je, da vsi jdem eniti go­
spodje tu k a jšn jeg a  tiska  še vedno krepko  spe. Toda zavoljo 
tega jim  prav  za prav ne smemo nič očitati, ali ne? Rajši mi vi 
k a j povejte in bom jaz potem že sam poskrbel za reklam o. 
Ali ste na T ah itiju  dovršili svoj veliki film?«

»Ne do kraja,«  je  odgovorila. »Tukaj na H onolulu bomo 
nared ili še nekaj .posnetkov. Bolj udobno se tu živi, sider pa je  
tud i oko lje  na jm an j tako lepo k o t . . .«

»Kakor da ne bi vedel?« je  navdušeno vzkliknil mladenič. 
»Kar v p raša jte  me! Eksotične rastline, cvetoča drevesa, večno 
zeleni griči, tem no m odro sv e tlika joče se nebo s sprehajajočim i 
se belimi ob lak i — spom ladanski sen večnega tropskega sveta!«

»Zdi se mii, da je  vse to p /ije tn o  za uho,« se je  sm ejala 
Shelah.

»Nekaj časa boste osta li tu k a j, miss Fane?«
P rik im ala je . »Naročila sem si tudi svojo služinčad sem,« Je 

pripovedovala. »Vi ste na ob rež ju  n a je li neko hišico zame. 
Večno posedanje v hotelih mi že preseda, posebno zato, ker 
lju d je  v človeka neprestano zijajo . Upam, da bo hišica res 
v e lik a ...«
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Ljubljanski starinarji spričo nove uredbe o oblačilih
»Ljubljančani so p reb o gati...«  zatrjujejo starinarji

Ljubljana. 19. nov.
Ko je izšel pravilnik o prodaji obleke in obla­

čilnega blaga na izkaznice, je morda malokdo za­
sledil v njej dobro, pa tehtno določbo, ki dovoljuje 
prodajo rabljenih oblek brez izkaznic, toda samo 
takim trgovcem, ki imajo za to obrtno dovoljenje, 
to se pravi koncesijo. Kaj se to pravi?

Nič več in nič manj, da so s to uredbo tudi 
ljubljanski starinarji dobili končno tisto, za kar 
so se že desetletja borili in trudili: dobili so iz­
ključno pravico v trgovske nameno kupovati in 
prodajati staro, obrabljeno obleko in blago. Od se­
daj ne bodo smeli razni prekupčevalci, komur koli 
se je to že zljubilo, hoditi od hiše do hiše, zbirati 
obnošena oblačila in delati kupčije z njimi.

Prejšnja leta so šli taki prekupčevalci našim 
starinarjem precej na živce, sedaj pa se bo to ne­
halo in kakor je vsa druga kupčija z oblačili sedaj 
urejena, tako bo tudi kupčija z obnošenim blagom.

Kdaj se je prava starinarska obrt v Ljubljani 
začela, o tem je težko govoriti. Zdi se. da je že 
tako stara kakor mesto Ljubljana samo. Ustno 
izročilo pravi, da so bili prvi starinarji v Sv. Flo­
rijana ulici, pozneje pa na Starem trgu. Vsak trgo­
vec z oblačili je bil pred 50 in več leti tudi več 
ali manj starinar. Ko se je mesto po potresu čim 
dalje bolj moderniziralo, se }e starinarska obrt 
ločila od redne trgovine. Starinarji so se umak­
nili na sedanje Grudnovo nabrežje, to je desno 
nabrežje od Šv. Jakoba mostu do Čevljarskega 
mostu. Še pred nekaj leti so bili skoraj vsi lokali 
na tem nabrežju izključno zasedeni po starinarjih. 
Danes je le kakih sedem, osem pravih starinarjev, 
ali bolje rečeno, starinaric. Zanimivo je, da je še 
pred kakimi desetimi leti bila ta trgovina po prav 
vseh evropskih mestih — od Lizbone do Samare 
in od Aten do Bergena — prava domena judov. 
Starinarja, ki ne bi bil jud, si Evropejci sploh niso 
mogli predstavljati. To pa povsod, razen — v Ljub­
ljani. Od pamtiveka so bili ljubljanski starinarji 
trdni kristjani in zavedni Slovenci. Še danes so med 
njimi taki, ki imajo lepe moderne trgovine na 
Starem trgu, na drugi strani iste hiše. na Grudno­
vem nabrežju pa starinarske prodajalne.

Da bi se prepričal, kako je na starinarskem 
trgu po zadnji uredbi o oblačilih, je odšel naš so- 
trudnik na ta trg. Seveda se ni izdal za časnikarja, 
ker bi potem manj izvedel, ali pa potvorjeno. Češ, 
kar pride v časopise, to utegne škodovati. Časni­
kar se je izdal za kupca stare obleke.

Na prvi pogled v teh trgovinah ni nobene spre­
membe. Nobenega navala, nobenega pogajanja in 
kričavega barantanja, kar nekam tiho in mirno je 
vse. Kaj kričite o pomanjkanju oblek? Tukaj so, 
čedno osnažene, lepo zganjene vise in čakajo kup­
ca. Ni treba izkaznic, ne točk. samo nekaj lir. toda 
vsekakor manj kakor v običajni trgovini, in če 
prideš do suknje, plašča, suknjiča, hlač ali do po­
polne obleke. Res ni novo, res ni po letošnjih pred­
pisih elegance, toda za silo bo že dobro ih če imaš 
srečo, iztakneš prav tako oblačilo, ki prija tvojemu 
okusu in ti je prav. Dobiš seveda tudi klobuke, 
perilo in čevlje. Zanimivo je, da je na razpolago 
skoraj sama moška obleka, in sicer za močnejše 
moške, težko .dobiš obleko za šibkejše osebe.

To je znamenje, da je bil ta trg  nekoč name­
njen pretežno delavcem, zlasti sezonskim. Tik pred 
lo vojno so bili namreč glavni kupci — in proda­
jalci — tukaj zidarski in težaški delavci, Bosanci, 
Dalmatinci, Prekmurci.

»Kako je kaj s kupčijo, gospa?« vprašam sta- 
rinarico.

»Tako je! Ljubljančani so preveč bogati, se 
premalo brigajo za našo kupčijo. Starih oblek nam 
ne prodajajo. Če so že revni, jo ponosijo do konca, 
da je mi ne moremo kupiti, če pa so premožni, nam 
odloženih oblek nočejo dati za nekaj lir. Kdor pa 
hoče kupiti obleko, pa že rajši nekaj primakne, da 
si kupi novo in takšno, kakršno si sam želi. O, da, 
elegantni pa so Ljubljančani radi, zelo radi, zato 
jim ni dosti mar za našo starino.«

»No, pa to, kar vidim, boste vendar 5e prodali, 
saj je še dobro ohranjeno!«

>No, saj silimo prav nikogar ne. Sčasoma bo 
tudi to šlo v denar.«

Res se vidi prodajalkam, da kar nič ne silijo 
v kupca, saj blago ohrani svojo ceno in naftalina, 
tega borca proti trohnenju oblek, je dovolj. Tudi 
nos nam to pove.

Po nekaterih starinarskih trgovinah vidimo še 
strahove iz preteklosti: aritmetike, geometrije, 
zemljepisja, čitanke, iz katerih se že mi, ki smo 
komaj v moških letih, že nismo več učili. Kaj ti 
starinarji res mislijo, da bodo kdaj prodali te stare 
Špehe, že davno odstranjene iz vseh šol? Tudi s ta­
kimi izgubami mora računati dandanašnji sta ri­
nar! Ponekod so zopet razstavljene stare slike, vaze, 
kosi pohištva in podobno. Občutek odmaknjenih 
dni se te loteva. Le kaj morejo pretekli dnevi na 
fem starinarskem trgu . še nuditi sedanjim živim 
dnevom? Nekaj obrabljene, cenene in še vedno ko­
ristne obleke — pa skoraj nič drugega več.

Pravega čaja n i . . .
L jub ljana , 20. novem bra.

Med razna h ran ila  tu jega  izvora spada 
tudi pravi čaj, ki rasle na K itajskem , Jap o n ­
skem, v Indiji in na nekaterih  otokih. Ime »ru­
ski« čaj ima od tod, ker so ga p rej večinoma 
prevažali preko Rusije.

Za ruski čaj se nab ira jo  listi nekaterih  k a­
melij. Te puste zveneti in jih  naio  obdelajo, da 
zadobe pravilen vonj, okus in barvo. Listi p ra ­
vega čajevca vsebujejo precej coffeina ( =  thein) 
theobrom ina. theophvllina, čreslovine in eterič­
nih olj. Uživali so ga že pred 3000 leti pred Kr. 
Izmed raznovrstn ih  čajev je najboljši »Shan« 
čaj, ki raste v pokrajini Shan blizu Birme. A 
ker je silno drag, ga v Evropi le težko dobiš.

Da povečajo težo čaja, ga spretni trgovci 
navlažijo. Drugi pa m u prim ešajo  m lado češ­
njevo listje, ki ga prej nad vročino prim erno 
»pripravijo«. Še vse polno drugih »nadom est­
kov« poznajo prevejani ljudje, ki jih potem  
prodaja jo  za pristen ruski čaj.

Gospodinja, ki se m ora danes trudili, da
prem osti vse nastale zapreke, kuha nam esto p ra ­
vega čaja lipov čaj. čaj iz jabolčnih olupkov, 
gozdnih jagod, robidnic, m alin, šipka, bezgovih 
jagod in slezenovcev.

Za lipov čaj vzamemo dve pesti cvetja za 
liter vode in kuham o tako dolgo, da dobi čaj 
pravo zlatorjavo barvo. Za skodelico čaja iz ja ­
bolčnih olupkov potrebujem o 1 žlicp na drobno 
zrezane lupine. Posebno okusen jabolčni čaj pa 
dobim o iz arom atičnega sadja. Zato jabolčnih 
olupkov n ikar ne zam etujm o! Čai iz posušenih 
rdečih gozdnih jagod je zelo okusen m  ima 
prije ten  vonj. Tudi iz listov robidnic (prim erne 
so le one, ki im ajo rdečkasto barvo) in m alin 
dobimo zdrav in okusen čaj. N ekateri hvalijo 
tudi šipkov čaj. P ripravim o ga iz posušenih, 
razpolovljenih in očiščenih šipkovih plodov. —  
Pred uporabo jih  nam očim o! Zanimivo je, da 
lahko čai iz slezenovcev —  ajbiš —  izdatno 
izboljšamo. Slezenovci vsebujejo mnogo sluza in
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Cisto Juino podnebje.

zoprnih snovi, zato jih sam e za čai ne morem o 
nuditi. Ce pa kanem o nekaj kap ljic  lim onovega 
soka ali citronove kisline v čaj, zadobi takoj 
jako prijeten okus in vonj.

Med našim  rastlinstvom  im am o še dokaj 
dobrih nadom estkov za pravi čaj: prvenca 
(asperula), jagode (fragaria), breza (betula), 
češnja (prunus), trava devetih grbov (alchemil- 
la), trpotec (plantago), kopitn ik  (asarum ), božje 
drevce (ilex) in še dosti drugih. Iz vseh teh 
lahko pripravim o okusno čajno mešanico.

Posebno okusen, zdrav in p rije tno  dišeč čaj 
dobimo iz sledečih čajnih m ešanic: 1. mešanico 
sestavimo iz enak ih  delov listja robidnic, rdečih 
gozdnih jagod, črnega grozdičja in m alin. Za 
2. mešanico rabim o liste borovnice, m aline, češ­
nje in črnega grozdičja. V 3. m ešanici u p o rab ­
ljam o liste breze, jerebike, bresta, vrbe in vodne 
mete. 4. m ešanico sestavljajo robidnica, cvetje 
lipe, brusnice, cvetje navadne rese in nekoliko 
poprove mete. Za 6. čajno mešanico naberem o 
cvetje črnega Irna, cvetje trobentic, liste božjega 
drevca in vrbovca (epilobium).

Vse m ešanice lahko  sestavimo iz enakih  
delov rož, lahko  pa dodam o več ene rastline, 
kakor nam  pač  p r ija  okus. ča je  mnogo zbo lj­
šamo, če dodam o posam eznim  m ešanicam  neka j 
tim ijana, rožm arina ali pa prvenca. Caj sla ­
dimo po okusu s sladkorjem  ali medom. Lahko 
dodamo tudi alkohol v tej ali oni obliki.

Čaj pridobi tudi na vrednosti, če listje p rej 
prekvasimo. V ta nam en zdevljemo nabrano in 
ovelo (a ne suho) listje v prim eren zabojček ali 
vrečico, in ga m očno stisnemo. Vrečico nato po ­
vijemo z volneno krpo in jo postavim o na toplo 
(a ne na vroče!). Tu se listje godi 7— 14 dni. 
Listje, ki smo ga stlačili v zabojček, pa se 
kvasi 14 dni do 4 tedne. Seveda je to odvisno 
od zrelosti listja , stisn jen ja in od toplote. Pre- 
kvašeno lisi je dobro posušim o in shranim o. —  
Caj iz n jih  pridobi mnogo na vonju in okusu.

Prijavni urad zaradi 
selitve začasno zaprt

L jub ljana, 20. novembra.

Z odredbo št. 84. Visokega K om isarja od 
12. avgusta 1941/XIX so bili v vseh občinah 
L jub ljanske po k ra jin e  ustanovljen i p r ija v n i 
u rad i z nalogo, da vodijo seznam vsega p reb i­
valstva. Zaradi tega je  sta ri lju b ljan sk i p r i­
javn i urad , k i je  bil p re j podrejen  po lic iji in 
pozneje Kr. .kvesturi, prišel (v ko likor se tiče 
uprave ljudskega registra) pod lju b ljan sk o  
občino. 4

Z aradi obsežnejših  nalof, k i jdh im a zdaj 
ta urad, in d a  bi bili za občinstvo na razpolago 
udobnejši prostori, je  bil z odredbo  Visokega 
K om isarja določen za om enjeni p rija v n i u rad  
prosto rnejši in častnejši sedež v sred in i mesta. 
Kmalu bo urad  dobil posebno oprem o in p r i­
prave, ki so za takšne p rijavne  u rad e  značilne.

U rad, ki je  imel dozdaj svoj sedež na Blei- 
weisovi c. 22, sc bo selil v nove prostore na 
M estni trg  25 v dneh 22., 23. in 24. novem bra 
in bo zato tedaj za občinstvo zaprt. O dprl se 
bo spet 25. novem bra in bo sp rejem al stranke 
do n a d a ljn je  odredbe od 9.50 do 23.

P ri te j p rilik i opozarjam o, da m orajo  ho­
te lirji, lastn iki penzionov, na jem odaja lc i in 
zasebniki, k i oddajajo  p rosto re  brez odškod­
nine, svoje goste še n ap re j p r ija v lja t i v starih  
prostorih  na Bleiweissovi c. 22 v uradu, ki 
ostane pod policijsko upravo.

Koledar
Danes, četrtek, 20. novembra: Feliks Val.
Petek, 21. novembra: Dar. M. D,

Obvestila
Nočno službo imajo lekarne: mr. L eu s tek ,

Resljeva c. 1; mr. Bahovec, Kongresni trg  12;
mr. Komotar, Vič-Tržaška 48.

Vojni ujetniki. Vračajoči se vojni ujetniki 
dobe pri denarnih zavodih navodila glede zame­
njave dinarjev, ki so jih imeli pri sebi. — Dru­
štvo bančnih zavodov.

Ravnateljstvo državne klasične gimnazije spo­
roča, da se začne redni pouk: a) za osmošolce 
dne 24. novembra ob 13.50 v II. nadstropju I. mo­
ške gimnazije v Vegovi ulici, b) za četrtošolce 
istega dne ob isti u ri na uršulinski meščanski šoli 
v Nunski ulici, c) za vse druge razrede približno 
v 14 dneb, kar bo naznanjeno pravočasno v vseh 
dnevnikih. — Ravnateljstvo.

Brivski pom očniki, ki žele obiskovati b rez­
plačni teča j ita lijanščine, ki ga organ iz ira  
Pokrajin6ku delavska zveza, n a j se p rija v ijo  
na P okra jinsk i delavski zvezi pri tov. Lom­
b a rd u  m ed uradnim i uram i. H kra ti n a j povedo, 
v katerem  času žele, da bi bil ta  tečaj.

L j u b l j a n s k o  g le d a l i š č e
Drama:
Četrtek, 20. novembra: »Dva bregova«. Red 

Četrtek. Začetek ob 17.30.
Petek, 21. novembra: »Bog z vami mlada

leta«! Red Premierski. Začetek ob 17.30.
Sobota, 22. novembra: Predstava za Dopola- 

voro. Začetek ob 14.30. — »Dom«. Red B. Zače­
tek ob 17.30.

Nedelja, 23. novembra: »Mali lord«. Mladin­
ska predstava. Izven. Globoko znižane cene. Za­
četek ob 14.30. — »Nocoj bomo improvizirali«. 
Izven. Znižane cene. Začetek ob 17.30.

Opera:
Četrtek, 20. novembra: »Rigoletto*. Red A.

Začetek ob 17.
Petek, 21. novembra: »Netopir«. Dijaška pred­

stava. Globoko znižane cene. Začetek ob 16.
Sobota, 22. novembra: »Madame Butterfly«.

Premiera. Red Premierski. Začetek ob 17.30.
Nedelja, 23. novembra: »Princeska in zmaj«. 

Mladinska predstava. Globoko znižane cene. Za­
četek ob 10.30.

V drami iz beraškega življenja z naslovom 
»Dva bregova« je predočil slovenski dramatik 
Leskovec dramatski konflikt dekleta, ki hrepeni na 
»drugi breg« v boljši socialni razred. Igra, ki po­
kaže svojevrstno okolje in zakone beraške 6renje, 
vsebuje zanimive človeške tipe. Oloboko dojmlji- 
vo podani igralski liki 60 vredni največje pozor­
nosti.

Ančka Levarjeva bo nastopila prvič v letošnji 
sezoni v veseloigri Camasia in Oxilia »Bog z 
vami, mlada leta«! To ljubeznivo in srčkano delce 
je imelo že v lanski 6ezoni presenetljiv uspeh in je 
občinstvu zaradi svoje vedrosti, humorja, prisrč­
nosti in čustvenosti močno ugajalo. Vsebinsko pri­
kazuje življenje v študentovskem stanovanju, kjer 
živi mlad študent in kjer se shajajo njegovi prija­
telji in prijateljice. Ljubezenska zgodba med njim 
in hčerko njegove gospodinje ter konflikt zaradi 
skrivnostne neznanke, tvorijo glavno dejanje.

Prvič v letošnji sezoni bodo ponovili v nede­
ljo ob 14.30 ljubko mladinsko igro Burnetove 
»Mali lord« s  Simčičevo v naslovni vlogi. Delo ni 
primerno samo za mladino temveč tudi za odraslo 
občinstvo ter osvaja z vzgojnostjo vsebine. Opo­
zarjamo na globoko znižane cene.

Letošnja vprizoritev Verdijeve opere »Rigo­
letto« je dosegla po zaslugi nosilcev glavnih par­
tij kakor ostalih sodelujočih, orkes<tra in zbora, 
velik uspeh. Ribičeva v glavni ženski partiji Gilde 
in Primožič kot Rigoletto žanjeta ponovne aplavze 
med dejanji. Muzikalno im igralsko dognano po­
dana opera je našla zadovoljno občinstvo.

Dijaška predstava Straussove operete »Neto­
pir« bo v petek ob 16 po globoko znižanih cenah. 
Melodiozna, dovtipna in slikovita opereta je imela 
v lanski in letošnji sezoni velik uspeh.

Letošnja vprizoritev Puccinijeve opere »Ma­
dame Butterfly« bo v soboto 22. t. m. Delo bo na 
novo zrežiral C. Debevec. D irigiral bo N. Štritof, 
čigar odlični prevod te opere nam je že znan. Na­
slovno partijo bo pela letos prvič Hevbalova. In­
scenacija bo ista, ki jo je imela Rimska Kraljeva 
opera na svojem gostovanju v Ljubljani. Inscema- 
tor: Alfredo ruriga.

Gledališki koledarček, ki bo izžel te dni v za­
ložbi »Naši obrazi« bo najlepši priročnik za lju­
bitelje gledališča. Pestri članki naših gledaliških 
strokovnjakov in mnoge zanimivosti dajejo knji­
žici, ki bo vsebovala 66 slik pevcev in igralcev,
kulturni pomen. Opozarjamo na razpis lepih 
nagrad.

PARNA KOPEL SLON JE  ODPRTA
Za ienske vsako sredo in petek od 12 do 18.30, 

za moške vsak četrtek in soboto od 8.80 do 18.30.
Ob nedeljah in praznikih od 8 do 12.

Igor Zagrenjen: 67

Zavetje v pečevju
š e  preden je bila prazna, so že peli 

s hrapavimi glasovi in se tolkli po plečih.
Kar čez noč bi bili ostali v zavetju, 

tako je kazalo, če se ne bi bil škrjančev 
Matevž spomnil, da bo le že treba od­
riniti, če ne, jih bo dobila noč.

Med hruščem in truščem so se po­
slovili. Ta ali oni je objel Toneta in mu 
ganjen za biče val:

»Le glej, da nas čez zimo ne poza­
biš!«

Ko so bili že vsi zunaj in so se ne­
kateri celo že nerodno komatali po gre­
benu navzdol, je Tone zavpil, da so se 
še tisti, ki 6o že lezli, ustavili in obrnili 
glave nazaj gor:

»Besedo vam dam, možje, da kakor 
hitro  bo majhno kazalo na konec zime, 
pošljem pošto ali pa pridem sam na­
okrog! Grogovec, saj si tam, kamor si 
mi pravil, da boš šel, če pridejo Fran­
cozi? Si, kajneda? Dobro! Do tebe bom 
stopil z Gradišarjem, potlej bomo pa kar 
po vrsti vse obredli! — Čez zimo se naj­
brž ne bomo več videli, sneg se priprav­
lja. Potlej pa spomladi! Srečno hodite!«

»Se, sel K snegu se napravlja!« je 
pohitel Fickov Francelj, ki se mu je že 
precej kadilo v glavi.

»Srečno, Tone! Dobro prezimi!« so 
mu vpili drugi.

Nekaj časa so 5e odmevali brezskrbni 
vriski in klici, potem pa je vse utihnilo.

Nič ni kazalo, da bi jim kaj hodilo 
na mar, če 6e pri priči pokažejo Fran- 
°Oii. Kar pridite hudobe’

Nazadnje se je okrog zavetja spet 
vlegla globoka tihota, da bi se zaslišal 
tudi še tako droban glasek.

Pozna jesen je bila in mrak zgoden.

Dolgo se ni hotelo posvetiti jutro.
Ko pa se je zdanilo in sta se dvignila 

z ležišč, sta zagledala vsevprek pod za­
vetjem belo meglo. Zgoraj pa je bilo 
nebo oblačno. Po vrhovih se je kuhalo. 
Tako je bilo žalostno.

Ko sta jx>k6sila — ravnala sta se kar 
po želodcu — je Gradišar stopil ven in 
ko je prišel nazaj, povedal, da je spodaj 
v grušču nekoga epazil.

Oprtala sta puški in se spustila po 
grebenu. s

Neznani možak je nerodno opletal 
med skalami, se spotikal, počival, znova 
lezel in brkljal po melišču kakor brez 
glave.

Ko sla prilezla do kraja skalne noge, 
sta se najprej j>otuhnila in ga dolgo gle­
dala, kaj bo napravil.

Pa je bil videti toliko Šemast, da sta 
nazadnje kar planila iz skrivališča in 
stekla k njemu z napetima petelinoma.

Šele ko sta bila čisto zraven, ju je 
vzel za mar.

Počasi je vzdignil obraz, ko pa je 
zagledal puški, je bliskovito stegnil roki 
kvišku.

>0 sveti križ božjit« je vzdihnil in 
zatrepeta}

»Pohar! Kaj ste vi?« je presenečeno 
vzkliknil Tone. »Kaj pa vi od stikate?«

»Kaj počno v Globokem Francozi! 
Kaj počno!«

Pohar je kar zajokal, zakaj' kamen se 
mu je odvalil od srca, ko je zagledal 
krščanske ljudi. •

•

Ko sta imela Poharja na varnem in ga 
toliko pomirila, da je spet vsaj za silo 
prišel k sebi, sta ga začela spraševati:

»Daj no, potolaži se! Saj ei med do­
mačimi! Kaj pa ie bilo takega spodaj, da 
te je tako prizadejalo?«

Pohar je dolgo časa kar podpiral gla­
vo e komolcema na 6uhih kolenih in z 
dlanmi na obrazu.

Nekaij je godel sam medse, kakor je 
izrekel besedo, se je že scedila med sli­
nami in jokom. Kaj je mislil, pa razen 
njega 6amega prav zares ni razumel od 
njin dveh nobeden.

»Daj no, daj, Pohar! K miru pridi! 
Potolaži se, pa povej!« sta mu prigovar­
jala in ga trepljala jx> ramah in po mast­
nih laseh, kakor 6e je že komu zazdelo ko­
ristno, tako, da ga bo spravilo k pametni 
besedi.

Pa ni nobena reč zalegla.
On je kar grčal svojo, se pripogibal, 

6pet vzdigaval svoj od solza se svetleči 
obraz in se znova spuščal z glavo nazaj 
na kolena. Kadar ga je vmes posebno 
hudo popadlo, 6e je 6jx>gnil z vsem ži­
votom še niže.

Ves se je tresel od joka, kar slab je že 
prihajal kakor &e jima je videlo.

»Pohar, Pohar! Nikari no! Povej kaj, 
nemara se boš olajšal! Poslušaj pameten 
svet!« sta mu govorila.

Pa je le kar naprej ječal in vzdihoval.
Ali vsaka žalost se nazadnje izjoka.
Nekaj časa je še posmrkaval in se z 

rokavom brisal pod nosom ter čez oči. 
Potem pa je le dvignil glavo ter 6e zagle­
dal vanju in čeznju kakor bi se bil zgubil.

»No, zdaij bo pa kmalu za pogovor!« 
sta si Gradišar in Tone povedala z očmi.

»Pohar, slišiš, kaj pa je bilo doli?« 
Kaj so počenjali Francozi?« ga je vprašal 
Tone, ko se mu je zazdelo, da je molk 
ravno pravo mero dolg. Prekmalu slav­
ljeno vprašanje bi škodilo, preveč odla­
šano v tem razpoloženju pa še bolj.

»Kaj so počenjali Francozi? Kaj so 
Francozi počenjali? Vprašaš!« je zahlipal 
Pohar. »Vprašal, kaij so počenjali Fran­
cozi!«

»Daj no, Pohar! K 6ebi pridi!« ga je 
zarotil Gradišar.

»Ti pridi k sebi! Ce bi ti -videl, kar 
sem jaz, bi udaril vsakega sredi obraza, 
če bi te spraševal!«

Tako ga je s  togoto zavrnil.
»Pa res, Pohar! Kaj je bilo doli?« 

Tone se ni pustil motiti.
»Doli, kaj je bilo? To ti povem, da bi 

moralo biti v svetem pismu namesto hu­
diča zapisano ime Francoz! To ti bo za- 
naprej podoba vsakega zlodeja, ki pre­
ganja nedolžne ljudi! Ni potreba, da bi 
bil Francozi On je prvi začel, za njim ne­
mara kateri krat pridejo še hujši! Francoz 
bo za večne čase pomenilo zlodeja, zio- 
1ej pa bo lahko svoj priimek še stokrat 
pozlodjil z delom! Kdaj pa se je slišalo, 
da bi kateri narod kaj takega počel z 
drugimi? Kdaj, te vprašamI Francoz bo 
zanaprej imenovan vsak, ki brez potrebe 
mori bližnjega, ki požiga in posiljuje, ki 

■ ljudi pošilja preč z njihovih rodnih tal, 
Ilci poškuša ljudi enega naroda čez noč

prenarediti za ljudi, ki bi prav za prav 
morali govoriti njegov jezik, p>a 60 ga po­
zabili! M ater svojo naj pozabijo ljudje, in 
jezik, ki ga jih je bila naučila, ko so 6e 
izkobacali iz zibelke! To ti je Francoz! 
Prvi samosilnik na svetu, Napoleon, ta je 
dal vzgled vsem, ki pridejo za njim! Če­
tudi bodo od njega hujši, stokrat, tisoč­
krat in legijon tieočev — nič zato! Fran­
coz je bil prvi, ki je začel! Francoz bo 
samo podoba —■ nanj se nemara kdaj za­
naprej sploh ne bo več mislilo, niti se ga 
ne bo več prav spominjalo, zakaj utegne 
se zgoditi, da bodo tisti za njim še ne­
znansko, nepopisno hujši. Podoba pa le 
bo za vse slabo, za vse take, ki mirnim 
ljudem zagrene življenje, za vse take, ki 
preganjajo družine z domov, ki plenijo 
in ropajo in poskušajo sebi Čisto tuje 
ljudi navaditi svojega jezika. Za V6e take, 
ki druge pode z domov, da bi tam naselili 
6voje ljudi, za vse take, ki znajo govoriti 
tako medeno, da se domačemu neukemu 
in nepoučenemu človeku zdi, revež kaj pa 
si garal in se otepal, ta, ki je bil zdaj 
prišel, ta ti ne obeta nebes kar tako! To­
liko ga je možaka, da ti jih bo zares na­
pravil! To ti je Francoz in Napoleon, ime, 
ki se bliska čez vsa njihova počenjanja. 
Napoleon bo za naprej samo podoba vse­
ga slabega, vse požrešnosti za slavo (n 
močjo, vsega neumnega prizadevanja, da 
bi en sam narod zavladal svetu in sam vse 
tlačil. O, takih bo nemara še kaj dobiti, 
zakaj svetu je zapisana S« visoka sta ros II 
AH povem vama tudi to: te vrete ijudie 
so preneumni nasilneži, da bi se jim mo­
glo kdaj posrečiti kaj od tistega, zastran 
česar se toliko poganjajo! Prav narobe 
delajo: tolčejo tam, kjer bi morali gladiti, 
božajo pa na fiatih krajih, kjer bi morali 
udarjati!«.
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Žalost in veselje R o m a n  
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Risal Jože Beranek 
  £_____

Besedilo priredil Mirko Javornik im

187.
Nekega večera je bil mojster Rašet spet v svo­

jem kotičku na zadnjem koncu ladje, ki je ležala za­
sidrana blizu nekih skal. Ker ni videl več pisati, se je 
naslonil na ograjo in sanjavo gledal tja po morju. 
Aleš ga je dolgo na skrivaj gledal in če je prav videl, 
so se starcu v očeh lesketale solze. Cim dalj ga je 
gledal, tem večje sočutje ga je vleklo k njemu.

(z /
188.

.Nazadnje je stopil bliže, prijel Rašeta za roko in 
polglasno dejal:

»Mojster Rašet, ne zameri! Vidim, da ti leži ne­
kaj težkega na srcu, solze imaš v očeh.«

Starec se je urno obrnil in z mežikanjem hotel 
skriti solze in žalostne občutke, potem pa je vprašal: 

»Ti si tujec, kajne?«

it
189.

Naslonila sta se na ograjo, potem je Aleš od­
govoril:

»Zakaj sprašuješ, saj veš, da nisem dolgo v vaši 
druščini. S Slovenskega sem.«

»S Slovenskega,« se je začudil Rašet. »To je pa 
precej daleč. Imaš še starše?«

»Nikoli jih nisem poznal,« de Aleš, ki so se mu 
ta vprašanja zdela kar čudna

Dardanele nekdaj in danes
Ladje vojskujočih se držav ne smejo skozi Dardanele, razen če pripadajo

državi, ki je zaveznica Turčije
Zadnje čase je vprašanje Dardanel 6pei nekam 

zelo stopilo v ospredje. Omenjali so jih zlasti zad­
njič, ko je bilo rečeno, da je ameriški veleposlanik 
v Moskvi posredoval pri turški vladi, naj bi do­
volila ruskim vojnim ladjam p kiti »kozi Dardanele 
in tako pobegniti iz Črnega morja, če bi bil pri­
tisk zaveznikov le prehud.

Vojaški pomen Dardanel je brez dvoma ogro- 
snen, o čemer nas prepriča že zemljepisna lega te 
ožine med Evropo in Azijo 6ama. Dardanele so 
edina pomorska cesta, ki drži s Sredozemskega v 
Crno morje ali v obratno smer.

V preteklih stoletjih je morala Turčija prestati 
številne boje, preden je dosegla 6vojo oblast in po­
polno varnost tega pomorskega živca. Od leta 1453, 
iovei od tedaj, ko so Turki zavzeli Bizanc, današ­
nji1 Carigrad, je vladal nad Dardanelami tako ime­
novan« osmanski red. Turški sultan je imel pra­
v i ^  odpreti ali zapreti prehod 6kozi to morsko 
fijflno, kakor se je pač njemu zdelo potrebno.

P r v i  r u 6 k i  k o r a k  p r o t i  D a r d a ­
n e l a m .  ..
Položaj pa 6e je spremenil, ko je Rusija pod 

Petrom Velikim pritisnila na Crno morje. Leta 1699 
je car prisilil Žlato porto k temu, da je odprla 
Dardanele vsem trgovskim ladjam, ki 60 plule pod 
rusko zastavo. Tako pa je bilo 6amo do smrti ve­
likega carja. Korenitejša sprememba je bila izve­
dena potem po vojni, ki jo je ruska carica Kata­
rina II. dobila s Turki, oziroma po miru, ki je bil 
6klenjen med Rusijo in Turčijo leta 1774. v Kučuk 
Kanardžiju. Člen 11. te mirovne pogodbe je do­
ločal, da ima Rusija odslej pravico držati svoje 
vojno brodovje v Črnem morju, brodovje, ki bi 
jamčilo za svoboden prehod ruskega trgovskega 
ladjevja 6kozi Dardanele.

Drugi korak, s katerim 6i je Rusija utrdila 
svojo oblast nad Črnim morjem, je bil storjen leta 
1799 Tedaj je Napoleon Bonaparte ogražal turske 
postojanke v Egiptu. Da bi si Turčija zavarovala 
hrbet, se je obrnila na Rusijo in jo zaprosila za 
jx>moč proti Francozom. V nadomestilo za to, pa 
so ruske vojne ladje smele pluli skozi Dardanele. 

A n g l i j a  j e  p o s e g l a  v m e s  p r e d  
134 l e t i .  ^  , ;
V6e do tedaj so potekali boji za Dardanele iz­

ključno samo med Turčijo in Rusijo, leta 1807. pa

6e je začela zanje zanimati tudi Anglija. Anglija 
je imela namen zaščititi zveze z Indijo in je v tej 
svoji težnjii smatrala za j>otrebno, priboriti 6i nad­
zorstvo tudi nad Dardanelami. V rus ko-turški voj­
ni je stopila na stran Rusije, ker si je hotela okre­
piti 6voje postojanke nasproti Franciji. Angleške 
ladje so vdrle v Dardanele in v mirovni pogodbi, 
ki je bila sklenjena leta 1809., se je Angliji po­
srečilo doseči, da 60 Dardanele ostale zaprte za 
vojne ladje katerekoli države. Na ta način je one­
mogočila kakšno morebitno presenečenje z ruske 
strani.

Tudi v prvi mednarodni pogodbi, ki se je na­
našala na Dardanele — sklenjena je bila leta 1841 
v Londonu — si je Anglija znala pridobiti svoje 
predpravice. Tedaj je bilo še enkrat prepovedano, 
da bi vojne ladje plule skozi Dardanele. To pa naj 
bi veljalo v primeru, če Turčija sama ne bi bila 
zapletena v kak spopad. Veliki Britaniji se je po­
srečilo oddaljiti Rusijo od Dardanel, zlasti pa še 
po krimski vojni. P ri mirovnih pogajanjih v Pa­
rizu leta 1856 je vse Crno morje postalo nevtralno 
področje in je po tem takem Rusija izgubila pra­
vico, še naprej obdržati brodovje. Ta določba pa 
ni bila dolgo v veljavi. Leta 1870. je Rusija izko­
ristila negotovi evropski položaj in je spet vzpo­
stavila svoje gospod6tvo nad črnomorskimi voda­
mi. Novo stanje 60 potem naslednje leto priznale 
tudi vse močnejše evropske države.

Pozneje sta Anglija in Rusija še enkrat načeli 
vprašanje Dardanel. Bulo je to

n a  b e r l i n s k e m  k o n g r e s u  1878.
Stvar pa je ostala pri starem. V resnici pa je 

po posredovanju Anglije glede vprašanja Dardanel 
Turčija izgubila V6e pravice nastopanja v svojih 
morskih ožinah in Rusiji se je zdelo, da se vedno 
bolj uresničuje njen starodavni sen, kako bi zago­
spodovala nad morsko potjo, ki drži. 6 Črnega na 
Sredozemsko morje.

M e d  p r e j š n j o  s v e t o v n o  v o j n o  
je bila Anglija trdno prepričana, da je napočil 
trenutek, ko bo lahko postavila Dardanele in Bo- 
spor pod svojo oblast. Poskus pa se ji je leta 1915 
pri Oalipoliju ponesrečil. Vendar pa se je Angliji 
z lausansko pogodbo leta 1923 jjosrečilo približati 
se zelo uresničenju 6 voj ih teženj. Dardanele so

postale nevtralne. V6e ladje, trgovske in vojne, in 
sicer ladje vseh narodov bi morale imeti odslej 
svoboden prehod skozi te morske ožine. Prehod 
ladij je moral biti odslej pod nadzorstvom posebne 
komisije Zveze narodov.

Turčija ni nikdar pozabila na to ponižanje in 
je iskala prve priložnosti, ko bi lahko nastopila 
proti tej, zanjo sramotni pogodbi. V Montreauxu | 
60 leta 1936 poiskali za Turčijo častnejšo rešitev. 

D o l o č b e  p o g o d b e  v M o n t r e a u x u  
š e  d a n e 6  v e l j a j o  

in jamčijo za turško oblast nad Bosporjem in Dar­
danelami. V mirnem času smejo trgovske ladje 
svobodno pluti skozi ožine brez vsakega nadzor­
stva. Velja tudi za vojni čas, seveda v tem pri­
meru, če Turčija sama ni med vojskujočimi se dr­
žavami. Kadar pa se 6ama vojskuje, ima pravico 
preprečiti sovražnikovo oskrbovanje ali pomoč 
skozi Dardanele.

K a k š n e  l a d j e  s m e j o  s k o z i  D a r ­
d a n e l e
Skozi te ožine smejo v mirnem ča6u samo 

majhne vojne ladje. Večje vojne ladje pa smejo 
skozi Dardanele, kakor jx>roča »Centraleuropa«, 
samo v tem primeru, če pripadajo takšni državi, 
ki meji na Crno morje. Ladjam vojskujočih 6e dr­
žav je prehod prepovedan, razen v primeru, če gre 
za ladje, ki pripadajo državi, s katero ima Tur­
čija pogodbo, da ji mora pomagati, oziroma je 
njena zaveznica. V vsakem primeru f>a je prepo­
vedan vsak vojaški nastop v vodah Dardanel.

Nova priprava za merjenje 
premogove vlažnosti
Iznašli 60 zdaj način avtomatičnega merjenja 

premogove vlažnosti. Vlažnost določijo na podlagi 
dvakratnega zaporednega tehtanja. Se poprej pa 
premog s toplim zračnim tokom nekoliko 06uše. 
Posebna priprava, o kateri še ničesar določnej­
šega ne jx)vedo, pokaže premogovo vlažnost V od­
stotkih.

Novorojenčki so vedno večji
Ravnatelj otroške klinike, prof. dr. Hans Wahl 

je na podlagi svojih izkušenj, ko je opazoval okrog 
6000 novorojenčkov, ugotovil, da se je v zadnjih 
letih povprečna njihova velikost dvignila od 50 
na 51.5 cm. V zvezi s tem je tudi povprečna teža 
novorojenčkov poskočila od 3.200 na 3.400 gramov. 
Istočasno pa 6e je iz istega razloga tudi doba no­
sečnosti podaljšala povprečno za pet dni.

Čevlji starih Egipčanov
Na podplate so slikali svoje 
osebne sovražnike
Starimoslovci so zbrati dragocene, vsaj v a r­

heološkem oziru dragocene jx>datke o tem, kakšne 
čevlje so nosili ljudje v starodavnem Egiptu, ozi­
roma kdo so bili tisti izvoljenci, ki 60 si lahko pri­
voščili to »razkošje«.

Iz zbranih podatkov 6e gotovo v prvi vreti 
lahko 6klepa, da so čevlji v nekdanjem Egiptu res 
veljali za razkošje, kajti nosili so jih le najpetič- 
nejši ljudje, ki jim je bilo pač vseeno, koliko je 
bila zanje treba plačati. Pravijo, da so bili v sta­
rodavnem Egiptu tako dragi, da bi njihova cena, 
če bi jo preračunali v sedanji denar, tako visoka, 
da bi milijarderja prešinili m rav ljinci...

Egipčani 60 nosili sandale, izdelovali pa so jih 
iz palmovih fetov in iz lesa. Uporabljali so sicer 
tudi že tedaj usnje, toda le kot postransko potreb­
ščino. Podplate so vedno delali iz pwlm. Žriotraj 
so čevlje obložili z volno ali celo s svilo, d* uso 
bili mehkejši. Imeli pa so Egipčani še to čudno na­
vado, da so na podplate naslikali 6voje osebne so­
vražnike. S tem so menda hoteli povedati, da bi 
jih najrajši pohodili.

Izumitelji, ki njih imena 
neprestano izgovarjamo, pa so 
vendar v pozabljenju
Od vseh iznajditeljev so morda najbolj v po­

zabljenju tisti, ki njihove iznajdbe celo po njih 
nosijo ime, in to takšne, ki imamo z njimi v 
praktičnem življenju redno opravka. Tako so na 
primer Volta, Ohm in Watt besedice, ki jih lahko 
beremo na vsakem električnem števcu, skoraj 
nihče pa se pri tem ne spomni, da so to imena 
slavnih izumiteljev na polju elektrotehnike. Bili 
so to slavni Italijan Alessandro Volta, Nemec 
Georg Simon Ohm in Škot James Watt. Večkrat 
tudi slišimo, da toplina znaša, na primer 60 stop. 
Fahrenheita, velika večina ljudi pa ne ve, da je 
bil Fahrenheit tisti mož, ki je izumil toplomer, 
pri katerem se uporablja živo srebro. Med naj­
bolj pozabljenimi izumitelji pa sta prav gotovo 
tudi Amerikanec Browning, ki je iznašel po sebi 
imenovani samokres, ter belgijski godbenik Adolf 
Sax, izumitelj saksofona.

»Zelo lepo načelo,« je  rekel. »Zaupajmo v Gospoda Boga. 
Da, gospod. Toda dovolite mi pripombo, da so v mojih m ladih 
letih vedno govorili o p re je tih  m ilostih, o izprebrn itvah , o ču­
dežih; sedaj se pa kom aj kdo tega spomni. Svet je  zdaj ves d ru ­
gačen in 7.di se mi, kako r da bi bil Bog jezen  n an j. D anašnji 
svet se mi zdi kako r naša cerkev v Albogasin, katero  je  nekdaj 
Bog obiskal vsak mesec, zdaj pa samo en k ra t na leto.«

»Cujte, d rag i gospod Giacomo,« se je  oglasil inženir, ki je  
že kom aj čakal, da bi dospel v Castello: »Če župna cerkev po­
stane nam esto te ona, je  to  Gospodu Bogu k a j malo m ar; sicer 
pa pustiva Boga pri m iru in pohitiva.«

Pri tem je  začel tako n rno  stopati, da se je  gospod Giaco­
mo, sopihajoč ko meh, že po nekaj korakih ustavil.

»Oprostite,« je  rekel, »če k d a j pa kd aj tudi mene prem aga 
Človeški n arav j p riso jena radovednost. Ali smem vprašati, ko­
liko ste stari?«

Inženir je  spoznal, kam  vp rašan je  m eri; zato se je  za tr e ­
nu tek  ustavil in odgovoril s posm ehljivo in zmagoslavno do­
brohotnostjo :

»Starejši sem od vas.«
5 In nadaljeval je  pot b rez usm iljen ja  do gospoda Giacoma. 
|  »Jaz sem bil ro jen  oseminosemdesetega,« je  zastokal Puttini. 
v »In ja z  petinosemdesetega,« je  odgovoril inženir, ne da bi 
se ustavil. »Naprej!«

K sreči za P u ttin ija  je  bilo le še malo korakov do cilja. 
}.e sta zagledala debeli zid zakristije , k i je  spadala k cerkvi v 
C astellu, in stopnice ob vhodu v mestece. K reniti sta m orala v

vežo župnišča. T reba je  b ilo  v tem i iskati vhoda. In  ted a j je  
gospod Giacomo v bu jn i dom išljiji videl toliko nevarnih , spol- 
skilh kam nov, toliko prek lican ih  izdaja lsk ih  stopnic, da je  kar 
obstal, p rekriža l roke na glavici palice in takole modroval:

»Tristo zelenih vragov! Ne, gospod inženir. Ne, ne, ne. Res 
ne morem, ostal bom tu k a j. Vi boste že prišli do cerkve! C erkev 
je  tam. Jaz bom počakal tu k a j. T risto  zelenih vragov!«

Teh drugiih »Ulsto« je  zam om ljal gospod Giacomo bolj zase 
v zak ljuček  samogovora o n ep rije tn ih  p ritik linah , sprem ljajočih  
glavno kolobocijo, v katero  se je  podal.

»Počakajte!« mu je  rekel inženir.
Od cerkvenih  vrat je  p rih a ja l žarek  luči. Inžen ir je  stopil 

v cerkev in se tako j vrnil s cerkovnikom , k i je  ravno p rip rav ­
lja l klečaln ik  za ženina in nevesto. Zgrabil je  brž za ka jfež, 
prižgal svečko na koncu, stopil na cerkveni p rag  te r  svetil go­
spodu Giacomu pred nogami, kak o r daleč je  segal kajfež. Go­
spod Giacomo pa ni bil nič k a j zadovoljen s to cerkveno raz­
svetljavo. Stopal je  sicer napre j, a. venom er zabavljal čez k a ­
m enje, čez temo, čez »sveti« košček sveče na kajfežu  in čez 
cerkovnika, k i mn ga je  molil pod nos in noge, dokler ni cer­
kovnik spet izginil v cerkev, gospoda Giacoma pa prevzel in ­
ženir in ga vlekel k lju b  nem emu uporu ko ščuko na trn k u  do 
praga Rigeyeve hiše.

*  *  *

Hiše v Castellu  se stikajo  v vrsti po valovitem pobočju gore 
te r  uživajo sonce in razgled na je z e ra  Vse svetle in sm ehljajoče 
so na odprto  stran , vse tem ne pa p ro ti tisti stran i, k je r  žalostno 
sto ji za njim i druga vrsta  nesrečnih hiš; podobne so tiste vrste 
srečnim  ljudem  na svetu, ki se do uboštva, k i jih  obdaja, drže 
sovražno in resno te r  trd n o  skupaj, da bi jim  uboštvo ne prišlo 
preblizu. In Rigeyeva hiša je  bila med temi srečnim i ena n a j­
tem nejših  m» tisto  stran , k je r  je  stala beračija  km etskih hišic, 
ena najsvetlčjših  pa na sončno stran . Od v rat s ceste drži dolg, 
ozek h o d n ik , do m ajhne, odprte  verande, od k a tere  prideš po

n ek a j stopnicah na m ajhno, belo ploščad, ki je  med sprejem nico 
in visokim zidom brez oken. O brn jena  je  proti gorskim  vrhovom, 
proti globinam, iz katerih  p rih a ja  potok Soldo in proti jezeru  
prav do zelenih zalivov B irosnija in Doia, prav  do jasn ih  dolin 
tam  onstran  gore C aprina in G andria.

Gospod Rigey se je  rodil v M ilanu in je  bil po očetu F ran ­
coz. Bil je  profesor francoščine v zavodu gospe B erra jeve. Ko 
pa so začele krožiti govorice, da je  brezverec, je  izgubil slnžbo 
in tudi večino zasebnih ur. Zato je  kupil le ta  1825 to hišico, da 
bi se preselil iz Milana te r tu  v m iru in poceni živel. Poročil _se 
je  bil s sestro inžep irja  R ibere te r  le ta  1844 um rl. Zapustil je  
svoji ženi petnajs tle tno  hčerko in razen hišice še nek a j tisoč 
petakov.

Kom aj je  inženir, ne prav  tiho  potrkal na vrata, že so se v 
veži slišali tihi koraki. V rata so se odprla, in glas, n iti nežen, 
niti zvonek, toda neizm erno blagozveneč, je  zašepetal: »Kakšen 
hrup, stric!«

■»E kaj!« je  reke l očetovsko inženir, »mar n a j bi z nosom 
potrkal?« N ečakinja pa mu je  z eno roko m ašila tista, z drugo 
ga potegnila v vežo, p rijazno  pozdravila gospoda Giacoma in 
zaprla  v ra ta ; vse to je  storila na mah. V tem pa je  že gospod 
Giacomo težko sopihajoč stokal: »Velecenjena g o sp o d ič n a ... v 
posebno čast si š te je m . .  ■«

»Hvala, hvala,« je  odgovorila Luiza, »stopite nap re j, prosim, 
moram govoriti n ek a j besedi s stricem.«

Možiček je  stopil naprej. D ržal je  klobuk v roki. D ekle je  
nežno objelo  starega strica, ga poljubilo, mu naslonilo glavo na 
prsi in mu ovilo roke okoli vratu.

»No, kaj je?« je  vprašal inženir in se skoraj b ran il teh  ne­
žnosti, k e r je  čutil v n jih  toliko hvaležnosti, ki bi je  ne bil 
prenesel, če bi jo  bila deklica povedala z besedami. »Dovolj, 
dovolj! K ako je  mami?«
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